MANOMETRI A MEMBRANA ORIZZONTALE

Serie MMX - PER ALTE SOVRAPRESSIONI
Strumenti particolamments indicati per fluidi ad alta viscosita & cistallizzazions ed in
generale in tulli guei casi in cul si open con gas o bquidi cormosi.
Il fipo di connessione & processo pud essare con attacco filsttate oppure medsanta
flangia completa di prigionser. L'slemento sensibile & costituito da wna membana
commugata posta onzzontamente tra due flangs.

HORIZONTAL DIAPHRAGM PRESSURE GAUGES
Series MMX - FOR HIGH OVERPRESSURE

Fauge paticulary suitable for high vecosidy and high crysialiizaiion fiods and in
genera evary fime coroeive gases and liguids are used. The iype of connection o the
process can be theaded or fanged with joid pins. The sensing element is formed bya

comugated daphragm which & clamped horizzontaly betwean fwo fanges.

DIAMETRI NOMINALI (DN): mm 100 — 150 — 200
CLASSE DI PRECISIONE:

1 secondo EM837-3
CASSA E AMELLO: acciaio moszidabile ANS] 304 con innesto &

baionatia; tappo di sicurezza in gomma nitrilica MER.

PRESA DI PRESSIINE: in acciaio inossidabile AIS| 316

# (51427 A LN 150 228/1;
* Flangia a norms UM & AMNS] complate 4 prigionier

ELEMENTD ELASTICD: membrana in acciaio incesidabile A151 3160

MOVIMENTD: in acciaio inossidabile AlS| 304
INDICE: allumirss anodizzato nero di fipo arzembids.
TRASPARENTE: witro spessore 3 mm.
GUARNIZIONE AL TRASPARENTE: gomma ninlica NEIR.

QUADRANTE: alhsmirée bianco; scale & graduazioni in nere secondo

EMas7-3.

MM

Locals, attacco radiale flsttato.
Dérect, boftom threated connec fion.

Locale, attacco rediale flangiate sacondo norme

UMI o ANSI.

Direct, fanged connecion according fo U

or ANST nomms.

DAL SIFE (DS} mm 100 — 150 — 200
ACCURACY: Class 1 according o ENBIT-3

rubber NBAR safeiy plug.

PRESSURE CONNECTION: stainless steel AlS 316.

#3127 A UN IS0 22811
+ Flange accordng to LW and ANS! norms compieie with joind pins

ELASTIC ELEMENT: AlS| 316 staniess steal dignhragm

MOVEMENT: AlS! 304 staniess stesl
POINTER: black anodized aluminium with zero adjustamant
WINDOW: glass 3 mm thick.

WINDOW GASKET: nitrile rubber NER.

ENEST-3

CASE AND RING: AlS! 304 siainfess sted with baronet duicly ninie

DAL : white aluminium; biack scale and graduaion according io

Vuotometr & Manovuctometr Manometri
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Camipi o unita & misura equivalenti per la pressions o il vuobo.

In f=se di ordinezione specificare:

Modsello  Tipo di monteggio  Diametno
Modal Mouniing Dhal
DH10D

Esempio/ Example MMX

4

Equivalent ranges and units fr pressure or KacLum

Whan ordering pis. speciy:

Scale  Aflacco al processo
Hange  Frassure connecion

0H0 bar DMNA5—PN10

Oipzioni & accesson
Otions and socessones

Rivestimento in teflon / Tefon coating




T —— | Campo ! Range B Peso Weight - —
DN DS
100 150 200
r+- W60 mbar | 150 | 43 | 45 | 45 ~l___lal|=a
v sewal + V160 mbar | 130 | 37 | 38 | 43
= ‘ 0/250 mbar+ 016 bar g5 |26 |28 | 3z ~ ]
1 - 1
oM — i
“A T | ne D|Di| A JCH|EJEI| F | G| fqa
| | | ) = =
100 | 104 | 114 | 54 | 22 [130] 20 |27 | 16 | &3 | : '—M
. 150 |140] 16z 54 | 2= [1so| 10wz |18 | &= ! DN .
! 200 |180|208 | 55 | 22 | 180140 | 12| 16 - : — H
F —
| B | | = '
' ' ! : u 1
FLANGE A HORME UNI (B=05) FLANGE A HORME AMNSI (B=05)
PN PN
DM [bar] d B dh b ] f DN [Psi] d ds a8 b = f
25/8 os 55 40 16 2 |axMio 1 150 5 g | B3 25 16 | 4= M4
5 | 10/40 | 85 65 45 20 2 |4xMi2 ﬂ : s g; rTYm
- . X
20 | 10/40 | 105 73 54 16 2 |axMiz a4 00 118 | 429 | pos | =2 18 | s wMiB
25 | 10/40 | 115 85 &a 16 2 [4xMiz " 130 108 5 TE4 | 20 15 2% M4
300 | 124 | %F | gep | == B anMis
32 | 10740 | 140 | 100 7a 24 2 [4xMiB 2 | 130 127 - BB2 | 20 s | fxMia
a0 | 10740 | 150 | 10 | Ba | =8 3 [4xMis 200 158 a3 [ 28 | 4xMaD ]
150 152 i206 | 18 4xB19
50 | 10/40 | 185 | 125 102 | 20 3 |4xBi8 x =00 .5 | ¥ | g2y a5 18 | gepis
PRESSIONE DI ESERCIZIO: Costants: 75% W.F.5. OPERATING PRESSURE: Consiant 75 FEV
Vanabila: 60% V.F.5. Changeabie: 60% F51
TEMPERATURA DI ESERCIZIO: Ambienis -20 = 85 °C OPERATING TEMPERATURE: Ambisnt -20+ 65 0
Fluido di procasso  -20 - 100 °C Procassfiuid  -20- 100 ¢
SOVRAPRESSIONI: Campo scala FPrassions massima OVERPRESSURE: Range Max pressure
finoad/f 1.6 bar & bar fino a0/ 1,6 bar & har
o/ 25 bar 10 bar o/ 2.5 bar 10 bar
ofd4eni/6 bar 20 bar of4ando/ 6 bar 20 bar
ofi0ens 16 bar 20 bar o/ idand 0/ 16 bar 20 bar
DERIVA TERMICA: max + 0,6% dellampiezza di campo ogni 10 °C THERMAL DRWFT: max + 0.6% of span every 10 "G of devidion from
di scostamento dalla temperatura di Mermento di 20 *C. the reference temparaiure of 20 " C.
GRADD DI PROTEZIOME: |Pss secondo EM 60529 DEGREE OF PROTEC TION: IF55 according o EN 60523
= SCALE PAATICOLARL:  Singole & Doppie = SPECIAL SCALES: Single and Doubis
« RIVESTIMEMTC DELLE PARTI A CONTATTO IN TEFLOM « TEFLON COATING OF WETTED PAATS
= RIEMPIMENTC D LEJIDO: Glicerng 805 (Tamb. 5+65C) o obo =« LIQUID AULING: GLYCEROL 80% (Tamib. 5+65°C) or siicone oif
sliconicoe (Tamb. -20-807C) {Tamb. -20-80"C)
= ATTACCHI FLAMGIATI O FILETTATI FLORI STAMDARD = SPECIAL CONNECTIONS
= TAHATURA PER ALTE TEMPERATURE « CALIBRATION FOR HIGH TEMPERATURES
= INDICI THASCINABILI DI MIN / MAX T MIN E MAX (DM 100-150-200) = MAXMINGSMIN & MAX DRAGGING POWTERS (DS 100-150-200)
» SGRAS5AGGID PER UTILIZZD COM OSSIGEND « DEGREASING FOR OXYGEN
= COMTATTI ELETTRICI E INDUTTIV] (DM 100 — 150) « ELECTRIC ORINDUCTIVE CONTACTS (For DN 100 - 150)
= TRASDUTTORI AMGOLARI USCITA 0/ — 20 ma (DM 150) = ANGOLAR TRANSDUC BRS OUTPUT 048 — 20 mA (DN 150)
= AMMORTIZZATORI + DAMPENERS
= SERPEMTIMNE = SIPHONS
= RUBINETTI E VALVOLE « COCKS ANDVALVES
Per gl eccesson consultare | prospetti comspondenti- For accessones g8 the relewvant shesis.

Travessa da Prelada, n.° 106 | 4250-379 Porto
GPS N41.169040 \W8.630748
( JERTEQUI Te1: 228 305 348/422 | Tim: 964 096 068 | Fax: 228305425
lpaencatose Solues desde 1991 www sertequi pt | geral@sertequi.pt



	Slide 1
	Slide 2

